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Sep 9, 2013 2013_229213_0031 L000560-13 Critical Incident

L000601-13 System
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Ministry of Health and Ministére de la Santé et des

;»_ Long-Term Care Soins de longue durée

f/r Ontano Inspection Report under Rapport d’inspection sous la
the Long-Term Care Loi de 2007 sur les foyers de
Homes Act, 2007 soins de longue durée

The purpose of this inspection was to conduct a Critical Incident System
inspection.

This inspection was conducted on the following date(s): Sepfember 5, 2013
This inspection is being completed related to 2 critical incidehts:
L-000560-13 CI#M518-000018-13

L-000601-13 Ci#¥M518-000022-13

Inspector Deidre Boyle accompanied inspector #213 on this inspection and
contributed to the inspection

During the course of the inspection, the inspector(s) spoke with the
Administrator, a Registered Practical Nurse, and a Resident

During the course of the inspection, the inspector(s) made observations,
reviewed health records, policies and other relevant documentation

The following Inspection Protocols were used during this inspection:
Dignity, Choice and Privacy

Falls Prevention

There are no findings of Non-Compliance as a result of this inspection.

NON-COMPLIANCE l NON RESPECT DES EXiGENCES
Legend S -_ N _Legende -

IN = --:Av;s ecrtt

WN—- Wrttten Notiflcat:on ______ JWN - B
VPC — Voluntary Plan of Correc’uon VPC “Plan de redressement voiontalre -
DR - Director Referral -_ S DR — Aiguillage au directeur . '
CO - Compliance Order' ' L CO— Ordre de conformité

WAO Work and Ac’uwty Order 7 IWAO - Ordres : travaux et activités
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Ministry of Health and

Long-Term Care

/{\»-
1/" Ontario

Homes Act, 2007

Non-compliance with. requn"ements under
the Long-Term Care Homes Act 2007

under the LTCHA ;neludes the -
requirements contained in the ltems llsted
in the definition of "requirement under this
Ac;_t'_.':-_in_s__'_ubse_c;ti_o_n 2(1) of the LTCHA.)

The fol!owmg conetltutes wntten

notification of non-compliance under

paragraph 1 of sectlon 152 of the LTCHA

Inspection Report under
the Long-Term Care

Ministére de la Santé et des
Soins de longue durée

Rapport d’inspection sous la
Loi de 2007 sur les foyers de
soins de longue durée

Le non-respect des ex:gences de Ia L0| de
2007 sur les foyers de soins de. Iongue
|durée (LFSLD) a été constaté, (Une
|exigence de la loi comprend Ies emgences
qui font partie des éléments énumérés
dans la définition de « exigence prevue
par la présente loi. »; au paragraphe 2(1)
de la LFSLD N

-|ce qun surt constitue un avis écrit de. non-_-.
-{respect aux termes du paragraphe 1 de f__fjj

[arﬂcle 152 de la LFSLD

Issued on this 9th day of September, 2013

Signature of Inspector(s)/Signature de I'inspecteur ou des inspecteurs
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